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Elektrické spotrebic¢e pre domacnost’
a na podobné ucely STN

Bezpecénost’ N
STN Cast’ 2-27: Osobitné poziadavky EN 60335-2-27/A1

na spotrebic¢e uréené na ozarovanie pokozky
ultrafialovym a infraéervenym ziarenim
Zmena Al 36 1055

mod IEC 60335-2-27: 2009/A1: 2012

Amendment
Amendement

Anderung

Tato zmena A1 STN EN 60335-2-27: 2015 je slovenskou verziou eurépskej normy
EN 60335-2-27: 2013/A1: 2020.

Preklad zabezpegil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skigobnictvo Slovenskej republiky.
Tato zmena ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This amendment Al to STN EN 60335-2-27: 2015 is the Slovak version of the European Standard
EN 60335-2-27: 2013/A1: 2020.

It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.

It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajucich noriem

Tato zmena nahradza anglicku verziu STN EN 60335-2-27/A1 z augusta 2020 v celom rozsahu.

132995

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a sku$obnictvo Slovenskej republiky, 2021
Slovenska technicka norma a technicka normalizaéna informacia je chranena zékonom ¢&. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii.
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Narodny predhovor

Upozornenie na pouzivanie tejto normy
STN EN 60335-2-27 z marca 2015 sa bez tejto zmeny A1 méze pouzivat do 12. 2. 2023.

Suvisiace pravne predpisy

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/35/EU z 26. februara 2014 o harmonizacii pravnych
predpisov Clenskych Statov tykajucich sa spristupnenia elektrického zariadenia ureného na pouZzivanie
v ramci urcitych limitov napatia na trhu;

nariadenie vlady SR ¢. 148/2016 Z. z. z 24. februara 2016 o spristupfiovani elektrického zariadenia urce-
ného na pouzivanie v ramci urcitych limitov napétia na trhu.

Vypracovanie normy

Spracovatel: INKO PreSov, Ing. Iveta VamosSiova

Technicka komisia: TK 10 Elektrické spotrebi¢e pre domacnost a elektrické ruéné naradie

2 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky
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EUROPSKA NORMA EN 60335-2-27: 2013/A1
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM April 2020

ICS 13.120; 97.170

Elektrické spotrebi¢e pre domacnost’ a na podobné ucely
Bezpeénost’
Cast’ 2-27: Osobitné poziadavky na spotrebiée uréené na ozarovanie
pokozky ultrafialovym a infraGervenym ziarenim
(IEC 60335-2-27: 2009/A1: 2012, modifikovana)

Household and similar electrical appliances
Safety
Part 2-27: Particular requirements for appliances for skin exposure to ultraviolet and infrared radiation
(IEC 60335-2-27: 2009/A1: 2012, maodified)

Appareils électrodomestiques et analogues Sicherheit elektrischer Gerate flr

Sécurité den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke
Partie 2-27: Régles particulieres pour Teil 2-27: Besondere Anforderungen

les appareils d'exposition de la peau aux fir Hautbestrahlungsgerate mit
rayonnements ultraviolets et infrarouges Ultraviolett- und Infrarotstrahlung

(IEC 60335-2-27: 2009/A1: 2012, modifiée) (IEC 60335-2-27: 2009/A1: 2012, modifiziert)

Tato zmena A1 meni eurépsku normu EN 60335-2-27: 2013; CENELEC ju schvalil diia 12. 2. 2020. Cle-
novia CENELEC su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su ur¢ené podmienky, za
ktorych sa tejto zmene bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy.

Aktualizované zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na pozia-
danie dostat od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CENELEC.

Tato zmena existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia v akomkolvek
inom jazyku, ktor na vlastnu zodpovednost' vydal ¢len CENELEC v preklade do narodného jazyka, a kto-
r4 bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, mé& rovnaké postavenie, ako maju oficialne
verzie.

Clenmi CENELEC su narodné elektrotechnické komitéty Belgicka, Bulharska, Cypru, Ceska, Danska, Es-
ténska, Finska, Franclizska, Grécka, Holandska, Chorvéatska, irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxembur-
ska, Madarska, Malty, Nemecka, Noérska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Rumunska, Severného Mace-
doénska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka

CENELEC

Eurépsky vybor pre normalizaciu v elektrotechnike
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fiir Elektrotechnische Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2020 CENELEC  VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 60335-2-27: 2013/A1: 2020 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CENELEC.

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skigobnictvo Slovenskej republiky 3
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Eurépsky predhovor

Text dokumentu 61/4444/FDIS, buduca IEC 60335-2-27/A1, vypracovany komisiou IEC/TC 61 ,Bezped-
nost elektrickych spotrebi¢ov pre domacnost a na podobné ucely” sa predlozil na paralelné hlasovanie
IEC-CENELEC a CENELEC ho schvalil ako EN 60335-2-27: 2013/A1: 2020.

Urcili sa nasledujuce terminy:

— posledny termin, do ktorého sa musi tento dokument prevziat na narodnej
urovni vydanim identickej narodnej normy alebo oznamenim (dop) 12. 11. 2020

— posledny termin, do ktorého sa musia zrusit narodné normy, ktoré su
v rozpore s tymto dokumentom (dow) 12. 2. 2023

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo v8etkych takychto patentovych prav.

Tento dokument vypracoval CENELEC na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Europ-
ske zdruzenie volného obchodu a podporuje zakladné poziadavky smernic EU.

Vztah so smernicami EU sa uvadza v informativnej prilohe ZZ, ktora je neoddelitelnou sugastou tohto
dokumentu.

Poznamka o schvaleni

Text medzinarodnej normy IEC 60335-2-27: 2009/A1: 2012 schvalil CENELEC ako eurépsku normu bez
modifikacii.

4 Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky
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Obsah

Nazov kapitoly 3 sa nahradza tymto:

Terminy a definicie

Nazov obrazka 103 sa nahradza tymto:

Funkéné spektrum pre erytém

3 Definicie

Nazov kapitoly 3 sa okrem Cisla kapitoly nahradza tymto:

Terminy a definicie

koniecnahladu - textdalej pokracuje vplatenejverzii STN
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